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Tento manual obsahuje ddleZité instrukce a
musi byt peclivé prostudovan pred jakouko-
li manipulaci (dopravou, montazi zafizeni i
servisni prohlidkou). PFipravé tohoto navodu
a danym informacim byla vénovana veskera
pozornost, avsak je na zodpovédnosti mon-
tazni firmy, aby se ujistila, Ze tento systém je v
souladu s platnymi ndrodnimi a mezinarodnimi
predpisy, zejména témi, které souviseji s bez-
pecnosti. Vyrobce Soler & Palau Sistemas de
Ventilacién SLU ani prodejce nenese odpovéd-
nost za vady vzniklé nevhodnym pouzivanim,
béZnym opotrebenim soucastek, nedodrzenim
pokynl tykajicich se bezpeénosti, instalace a
uvedeni do provozu, pokynd uvedenych v névo-
du k pouziti a pouZzitim neoriginalnich soucas-
tek vyrobce.

Dodané zarizeni, které je predmétem tohoto
navodu je vyrobeno v souladu s pFfisnymi pravi-
dly kontroly kvality, jako je mezinarodni norma
ISO 9001. Po instalaci zarizeni, musi byt tato
prirucka predana koncovému uzivateli.
Vzhledem k tomu, Ze se nase vyrobky neustale
vyvijeji, vyhrazujeme si pravo na zménu tohoto
navodu bez predchoziho upozornéni. Vylepseni
a modifikace zarizeni mohou vést k drobnym
rozdildm v jeho zobrazeni v manuélu.

DOPORUCENI

Zarfizeni musi byt namontovano odbornou
montazni vzduchotechnickou firmou. Elek-
trické zapojeni musi byt provedeno odbornou
elektrotechnickou firmou. Instalace a umisté-
ni zaFizeni musi byt bezpodmine¢né provede-
ny v souladu s ESN 33 2000-4-42 (IEC 364-4-
42). Na zafizeni musi byt provedena vychozi
revize elektro dle CSN 33 1500. ZaFizeni musi
byt zaregulovano na projektované vzducho-
technické parametry. PFi spusténi zafizeni je
nutno zmérit vyse uvedené hodnoty a o mére-
ni poridit zaznam, potvrzeny firmou uvadéjici
zarizeni do provozu. V pripadé reklamace za-
Fizeni je nutno spolu s reklamac¢nim protoko-
lem predlozit zaznam vpredu uvedenych pa-
rametrd z uvedeni do provozu spolu s vychozi
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revizi, kterou provozovatel pofizuje v ramci
zprovoznéni a udrzby elektroinstalace.

Po dobu provozovani je nutno provadét pravi-
delné revize elektrického zafFizeni ve lhlitach
dle SN 33 1500 a kontroly, udrzbu a ¢isténi
vzduchotechnického zafizeni.

Dodrzenim tohoto navodu by nemélo vzniknout
zadné riziko tykajici se bezpecnosti, zdravi a zi-
votniho prostredi v souladu se smérnicemi ES
(s oznaéenim CE). TotéZ plati pro ostatni vyrob-
ky pouzité v zaFizeni nebo pfi instalaci.

Nasledujici vSeobecné informace povazujte za

dalezité:

e Dodrzujte bezpecnostni pokyny, aby nedoslo
ke Skodadm na zafizeni ¢i ke zranéni osob.

¢ Technické informace uvedené v tomto navo-
du nesméji byt ménény.

¢ Je zakazano zasahovat do motoru zafizeni.

e Aby zarizeni vyhovovalo smérnicim ES, musi
byt zaFizeni pripojeno k elektrickeé siti v sou-
ladu s platnymi predpisy.

e Zarizeni musi byt nainstalovano takovym
zplsobem, aby za béZnych provoznich pod-
minek nemohlo dojit ke kontaktu s jakouko-
liv pohyblivou &asti a/nebo Casti pod napé-
tim.

e Zarizeni vyhovuje platnym predpisim pro
provoz elektrickych zarizeni.

e Pred jakymkoliv zdsahem do zafizeni je nut-
né jej vzdy odpojit od napajeni.

e PFi manipulaci ¢i udrzbé zarizeni je nutné
pouzivat vhodné nastroje a mohou byt po-
Zadovany ochranné odévy, bezpecnostni za-
fizeni, ochrana sluchu a specialni nastroje.
Je-li to nezbytné a dle potfeby montaze jsou
k dispozici ochranné a bezpecnostni pro-
stredky v katalogu S&P.

e Zarizeni musi byt pouzivano pouze pro ucely,
pro které je urceno.

e Tento spotrebi¢ nesmi pouzivat déti mladsi
8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smy-
slovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo
osoby s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem zodpoveédné oso-
by nebo pokud nebyly dostatecné pouceny o
bezpecném pouzivani zarizeni a u nichz ne-



mUze dojit k pochopeni rizik s tim spojenych.

UzZivatel musi zajistit, aby si se zafizenim

nehraly déti. Cisténi a Gdrzbu zafizeni nesmi

provadét déti bez dozoru.

V pevném zapojeni musi byt zabudovany pro-

stredky pro odpojeni v souladu s pravidly pro

zapojeni. Musi byt k dispozici vnéjsi odpojo-
vaci zafizeni, které bude fungovat jako “ur-

cené” odpojovaci zarizeni, a:

1) Musi odpojit «vedeni», zatimco odpojeni
«nulového vodice» je volitelné;

2) jeho vypnutd poloha musi byt zfetelné
oznacena;3) zarizeni nesmi byt umisténo
tak, aby bylo obtizné jej ovladat, a

4) Ochranny pristroj musi byt minimalné
10A, 250V, oblouk typu C.

Kupujici, montazni firma a koncovy uzivatel
je zodpovédny za to, Ze toto zafFizeni je insta-
lovano, pouZivano a udrzovano kvalifikova-
nymi osobami, dodrZujicimi véechna platna
bezpecnostni opatreni, predpisy a normy po-
uzivané danou zemi.

Nepouzivejte toto zarizeni ve vybuSném nebo

korozivnim prostredi.

Nesmi byt prekrocena teplota funkcniho

prostredi zarizeni. Obecné je to mezi - 20 °C

a + 40 °C, pokud neni uvedeno jinak.

Je tfeba umoznit volny pFistup k zafizeni pro

prohlidky, udrzbu a opravy.

Je nutné provadét pravidelnou Gdrzbu za-

fizeni, odstranéni nahromadéného prachu

nebo jinych necistot na zarizeni.

Béhem chodu =zafizeni neodstranujte

ochranné mrizky a neotvirejte revizni vika.

Pokud ma byt zafizeni pouZzivano v prostredi

s relativni vlhkosti vySSi nez 95 %, obratte se

predem na technicky servis S&P.

Je treba prijmout preventivni opatreni, aby

se zabranilo zpétnému proudéni plyni do

mistnosti z otevireného kourovodu nebo ji-
nych zarizeni spalujicich zemni plyn nebo
jiné palivo.

Berte v Uvahu nasledujici informace k zabrané-
ni pripadnych rizik:

Nespravna instalace nebo aplikace, urceni
vhodnosti je plné v kompetenci zakaznika a
projektanta.

Rychlost otacek je uvedena na znaceni zafi-
zeni. Nikdy neprekracujte tuto rychlost.
Smér otaceni obézného kola byva oznacen
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Sipkou na zarizeni. Neotacejte obézné kolo v
opa¢ném sméru.

Provozni teplota je uvedena na Stitku zarize-
ni. Neprekracujte uvedeny limit.

Cizi télesa. Ujistéte se, Ze v oblasti zarizeni
nezUstaly Zadné predméty nebo zbytky mon-
tdZnich materiald, které mohou byt nasaty
nebo premistény. Ujistéte se, Ze je zafizeni
pred pripojenim do potrubi Cisté.

Elektrické nebezpeci. Neprekracujte hodno-
ty uvedené na Stitku. Zkontrolujte, zda bylo
uzemnéni provedeno spravné, a pravidelné
kontrolujte dané hodnoty kazdych Sest mé-
sica.

Tepelna ochrana musi byt v provozu a nesmi
byt odpojena. U zarizeni pro odvod tepla a
koure a u odtahu par v pfipadé pozaru musi
byt ochrana deaktivovana.

DOPRAVA, MANIPULACE

Obal tohoto zafizeni je navrZen tak, aby vy-
drzel bézné prepravni podminky a chranil
jej pred necistotami. Neprepravujte zarizeni
bez jeho plvodniho obalu, mohlo by dojit k
deformaci nebo poskozeni.

Neprebirejte zafizeni, které neni ve svém
originalnim obalu nebo nese zndmky pou-
Zivani.

Pri manipulaci zabrafite paddm a narazim.
Nepokladejte predméty nadmeérné hmot-
nosti na zabalené zarizeni.

Nikdy nezvedejte zafizeni uchopenim za
kabely, svorkovou skrin, obézné kolo nebo
ochrannou mrizku.

Pri manipulaci s tézkymi brfemeny pouzijte
prislusnou zvedaci techniku, ktera eliminu-
je zranéni osob nebo poskozeni samotného
zarizeni.

Manipulaéni technika musi svymi parametry
odpovidat hmotnosti a velikosti zafizeni. Vé-
nujte zvlastni pozornost zarizenim, u kterych
hrozi riziko deformace nebo prevraceni.

Po sloZeni zafizeni jej umistéte na rovny po-
vrch, aby se zabranilo jeho deformaci.

SKLADOVANI

Zarizeni by mélo byt uskladnéno v origindlnim
obalu, na suchém misté, chranéném pred zne-
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¢isténim, vlhkosti, korozi a velkym teplotnim
rozdilim. Zabrafte vniknuti cizich téles do za-
rizeni pri skladovani.

MONTAZ

Pred manipulaci se zafFizenim se ujistéte, Ze
je odpojeno od napajeni, i prestozZe je vypnu-
to, a b&hem manipulace nemUze byt spusténo
jinou osobou.

Pred zahdjenim montazZe se ujistéte, Ze sta-
vebni pripravenost odpovidd danému zarizeni.
Ovérte pevnost konstrukce, na které bude za-
fizeni instalovano, aby udrzela zarizeni v chodu
na jeho plny vykon. Zarizeni musi byt umisténo
na pevném a rovném povrchu a s ohledem ke
smeéru proudéni vzduchu.

Pro spravnou a bezpecnou montdz pouzijte
vSechny upeviovaci prvky, veskeré potrebné
prislusenstvi, spojovaci materialy, tlumici prv-
ky, ochranné mrizky, atd.

Pripojené pruzné manZety musi byt napnuty,
aby nedochéazelo ke zvySovani tlakové ztraty a
tim sniZeni poZadovaného pritoku vzduchu,
zejména u ventilatoru pro privod.

UVEDENI DO PROVOZU

e Zkontrolujte, zda hodnoty napéti a frekvence
elektrické sité odpovidaji hodnotdam uvede-
nym na Stitku (maximalni rozpéti elektrické-
ho napéti +10 %).

Zkontrolujte spravnost provedeni uzemnéni,
pripojeni k termindlim a tésnéni v kabelo-
vych vstupech.

Zkontrolujte, zda se pohyblivé casti volné
otadi.

Zkontrolujte, Ze se v oblasti zafizeni nebo
jeho privodech nenachézi zadné predméty
nebo zbytky montaZnich materiald, které by
mohly vniknout do zarizeni.

Ujistéte se, ze vSechny podpéry jsou radné
upevnéné a nejsou poskozené.

Zajistéte bezpecnost prostredi pro uvedeni
do provozu a nasledné spustte motor.
Zkontrolujte smér otaceni obézného kola a
proudéni vzduchu.

Ujistéte se, Ze nedochazi k neobvyklym vi-
bracim a elektrickad spotreba neprekracuje
hodnoty uvedené na Stitku zafizeni.
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e Po dvou hodinach provozu zkontrolujte, ze
vSechny spojovaci prvky zlstaly pevné spo-
jené.

Dodrzujte obecné zakladni pozadavky na

ochranu zdravi a na bezpecnost, doplnéné

radou zvlastnich pozadavkd pro urcité kate-
gorie strojnich zarizeni v souladu se Smér-
nici o strojnich zaFizenich (v pFipadé potieby
naleznete vhodné ochranné opatreni, viz ka-

talog S&P).

. Tento spotrebi¢ je primarné urceny
pro pouziti vzemich s teplym a vlhkym
klimatem dle IEC 60721-2-1. Ventila-
tor je mozno samozfejmé pouzit i v
jinych zemich.

ELEKTRICKE MOTORY

Pro pripojeni k elektrické siti se Fidte pokyny v
uvedeném schématu zapojeni nebo instrukce-
mi na svorkové skfini motoru.

Pro montaz poZarnich ventilatord je tifeba po-
uzit teplotné odolny kabel typu CR1-C1. Kabel
by mél byt vZdy odolny vici UV zafeni. Chrarite
napajeci kabely proti mechanickému poskoze-
ni po celé jejich délce aZ k motoru.

Pokud je elektromotor zafizeni osazen termis-
tory PTC (nebo TK) nesmi byt v pripadé provozu
odvodu koufe a tepla aktivni (jejich funkce musi
byt blokovana)!

V reZimu vétrani musi byt motor chranén te-
pelné magnetickym jisticem.

Vétsina zarizeni S&P je dodavana s kabelovou
prichodkou kompatibilni s kabely, které jsou
obecné pouzivané v elektrickych instalacich.
Pokud montazni firma pouziva kabel vyzadu-
jici jinou kabelovou prichodku, S&P nedodava
jinou alternativu a montazni firma je zodpo-
védna za volbu prislusného kabelu a kabelo-
vé prlchodky pro danou aplikaci, v souladu s
predpisy platnymi v dané zemi.

Ujistéte se, Ze tepelné ochrany jsou zapojeny a
plné funkéni.

Ujistéte se, Ze navrzeny systém zarizeni a jeho
prislusenstvi je bezpecny v pripadé vypadku
elektrického napajeni. Je treba vyloudit riziko
prehrati komponent, napr. elektrickych baterii,
atd. Je tfeba zvySené opatrnosti pri opétovném
spusténi zarizeni po vypadku proudu.

VétSina motord je vybavena loZisky s celoZivot-
ni naplni maziva.



Motory pripojené k frekvencnimu ménici ne-
smi béZet pFi vyssi rychlosti, neZ je rychlost
uvedena na stitku, ani pfi mensi rychlosti, nez
20% z predepsané rychlosti, bez predchozi
konzultace s vyrobcem. Ventilator nesmi pra-
covat pod 40% jmenovitych otacek (20 Hz).

V pripadé, Ze je délka kabelu mezi fr. méni-
¢em a motorem vétsi nez 20 metrd, pFidejte k
vystupu ménice sinusovy vystup.

V pripadé, Ze je délka kabelu mezi fr. méni-
¢em a motorem vétsi nez 50 metrd, pridejte k
vystupu fr. ménice filtr EMC.

UDRZBA - OPRAVY

Udrzba a opravy vyrobku musi byt provadény
kvalifikovanymi osobami, v souladu s mistni-
mi a mezinarodnimi predpisy. Pfed manipula-
ci se zafFizenim se ujistéte, Ze je odpojeno od
napajeni, i prestoZe je vypnuto, a béhem ma-
nipulace nemuze byt spusténo jinou osobou.
Po dobu provozovani je nutno provadét pravi-
delné revize elektrického zafizeni ve lhitach
dle CSN 33 1500 a kontroly, Gdrzbu a Cisténi
vzduchotechnického zafizeni.

Postup a Cetnost kontrol zavisi na provoznich
podminkach, které negativné ovliviuji zkraceni
Zivotnosti zafizeni. Zabrante hromadéni nedis-
tot na obéZnych kolech, motorech a mrizkach.
Pri CiSténi je treba davat pozor na zachovani
vyvazenosti obézného kola.

Vénujte zvlastni pozornost neobvyklému hluku,
vibracim nebo teploté pristroje. V pripadé zjis-
téni problému neprodlené zastavte zarizeni a
identifikujte pricinu.

Stav obézného kola je tfeba pravidelné kont-
rolovat, aby se zabranilo riziku nevyvazenosti
avibracim.

VYMENA DiLO

Pfed zapoéetim servisnich zasahl dikladné
prostudujte veSkeré montazni pokyny a dodr-
Zujte stanovené postupy, vcetné bezpecnost-
nich.

Ujistéte se, Ze jakékoliv zasahy do zarizeni pro-
vadi osoba s potrebnou odbornou kvalifikaci,
pro opravu jsou pouzity adekvatni nahradni
dily, mate k dispozici materialy a nastroje, kte-
ré nejsou nebezpecné okoli.Pred demontazi si
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oznacte vSechny komponenty a spojovaci prvky,
vCetné jejich polohy tak, aby bylo mozné je opét
umistit na stejné misto.

Oznacte si Srouby a dalSi upeviovaci kompo-
nenty, zejména pri fixaci motoru, kde jsou po-
uzity podlozky zajiStujici centrovani obézného
kola.

SPRAVNA INSTALACE

Zarizeni jsou navrZena a testovana tak, aby
byla pfripojena k potrubni siti, ktera omezu-
je nepfFiznivé uéinky v dlsledku nespravné
instalace. Zafizeni musi byt instalovana tak,
aby privod vzduchu byl dobfe dimenzovan a
nikoliv blokovan, a aby proud vzduchu béhem
jeho vytlaku nebyl nikterak naruseny. Veske-
ré vibrace nepriznivé ovliviiuji vykon zaFizeni.

VYRAZENi Z PROVOZU A RECYKLACE

Demontaz a recyklaci musi provadét pouze oso-
ba s potrebnou odbornou kvalifikaci, a vzdy v
souladu s mistnimi a mezinarodnimi predpisy.
Po odpojeni zaFizeni od elektrické sité a od ves-
kerych dalsich pripojeni zajistéte, aby jej nikdo
nemohl uvést béhem demontaze do provozu.
Oddélte ventilator od ventilacni potrubni sité
a zajistéte otvory, aby nedoslo k vniku necistot
nebo jinych materiald.

Vyménéné casti zrecyklujte dle mistné plat-
nych predpisu.

EEC pravni predpisy EU a nase odpo-

védnost viéi budoucim generacim nas

zavazuji k recyklaci pouzivanych ma-
|

teridlu; nezapomente se zbavit vSech

nezadoucich obalovych materiald na
prislusnych recyklacnich mistech a zbavte se
zastaralého zafizeni na nejblizs§im misté na-
kladani s odpady.

Ventilator je vyroben zejména z oceli, médi, Ze-
leza, hliniku a plastu. Pro tyto materialy existuji
nasledujici sbérné kontejnery:

- 0Ocel a Zelezo

- Hlinik, Nekovové materialy

- Plasty

- |zolaéni materialy

- Kabely

- Elektronicky odpad
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K objasnéni jakékoliv pochybnosti tykajici se
produktl S&P se prosim obratte na nase Popro-
dejni sluzby, pokud se nachazite na Spanélském
Uzemi, nebo na svého distributora pro ostatni
svét. Obratte se rovnéz na nas v pripadé po-
tfeby obdrzeni prohlaseni o shodé nebo jiného
dokumentu ES. Prislusné kontakty naleznete na
webovych strankach www.solerpalau.com
Zaruka na zarizeni je poskytovana vzdy v sou-
ladu s platnymi legislativnimi predpisy v dané
zemi.Pfesné znéni zarucnich a reklamacnich
podminek naleznete na webovych strankach
www.elektrodesign.cz (plati pro Gzemi Ceské
republiky).
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